RECOMMANDATIONS IMPORTANTYES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

®=  Le cadre réservé a I'adhérent doit é&tre diment renseigne.

»  Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lukméme notamment la nature de la maladie.

= Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mais a compter de la premiere consultation.

= L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

= Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre & la feuille de
sains.

Pharmacie :

= Les vignettes des medicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
réeeducations.

= Pour le remboursement, la facture et |le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.

Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= Lafacture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

» La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles W

O Réclamation : contact@mupras.com

O Prise en charge : pec@mupras.com
O Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com
La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08B relative & |a protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

& caractére personnel

MUPRAS : Ce

)

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

(J Maladie () Dentaire

Cadre réserve a I'adhérent [e)

Déclaration de Maladie

P22~ 0035293

() Autres

Matricule : O...L.
() Actif

NOM & Prénom .o cinennes e R A T T S B R T S TR I S
Date de naissance :

Adresse ())t_:.\. 2

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :

Nom et prénom du malade : C‘{/&(Qﬁ* ............................

Lien de parenté : [tui méme %Conjoint
Nature de la maladie :.............\oo 5. A AT [« T A A "'&“5—& '

Affection longue durée ou chronique :(JJ ALD (] ALC

Pathologi § .oooeeeeeeeceeee e e
En cas d'accident préciser |es causes et CIPCONSEANEES | ..o es s aens

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative & la protection des données persnnnelles
=13 A 6 0 R ———— Le: L. 0.
Signature de I'adhérent{e] :..................... .y

l.\..%.‘.'..u...,.”..
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__________________________ Traitées | Soins
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IPREZAR

Losartan 50 mg + Hydrochlorothiazide 12,5 mg
Comprimé pelliculé, boite de 30

Vevillez lire attentivement cette nolice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations
\m nfes pour yous.

ardez cette nofice. Vous pourriez avoir bes?m Sa Ig relire.
d'autres

. Si ﬁvclm médecin ou & voire pharmacien.

. C‘ev:u’ E:?rrz:enr us g eté pg. rme!kuln lprescgge:lu le donnez tﬁaumn pafwnnaspll Il pourrait

Bir Si eur mal la sont tiques aux

o5 Tﬂf. K o nc} IBn:ﬁ- |- graye ou si yous ?murqulz un effet indésirable non mentionné dans|
efte notice, médecin ou @ volre pharmacien

contien! cetie nolk:a 1

i DIPREZAR ® 50 mg/12.5 mg, C:
- aas’sgxflas intormations rggconnu‘vr':guva:;“ :r;:;n re DIPREZAR *
cu

liculas et dans quels ¢ A estil urilis&r
?)O mg/12.5 mg, Comprimés

E
d Pl 5 mg, C imés pelliculés 7
o L T
k. m , Lomprimi icules!

8 m"n’d%nn:r;upp\om'nh ires. . o P

QUE DIPREZAR * Cﬁn‘:ﬂn‘

‘lus rmocothircpc tique : ﬁugnniﬂndu ‘angiotensine Il "J liques - co?sAT?

DIPRS Rg st une col mu San d'on_anlagoniste des r epleurs ‘angiofensine I Iumrkm sf d’r
d:urﬁhqm (hydr "h ide). L'angiotensine Il est une su lcmca pi par volre organisme qu: se lie

X réce| s voisseaux sanguins entrain m leur contraction. Cela induit une augmentation
q la pff::lun uﬂin‘lﬂc “y <!

un ampbcho o n:m:m
pression origrjelle. L'iv’yldrucﬁfcruihlu ide permet
3 réduire lo riérinl.
uu;gmm d ﬂl Imut dum ::L?ie &T rnbuo igulcma“i uire la pression artériel Shevie).

2. QUELLES INFOIMAUONSAMMNTDEMDM'SO 12.5 mg,
Comprimés mﬁ ma/ G-
Ne prenez hmm@ﬂmﬂ! 5 mg, Compr!nipﬂ'uli'
* Si vous dles allergique au lflslr'hydvochlefolhluznde ou & I'un des autres cnmposur\h contenus dans
O s :.:["’"""""c'{‘ aur J’mv'ia“’ ide (par di

VOUu! i ux auires
onll'huc':r ns 7 cofrimoxazole ; si v?us n lﬂa: pas sdr, &m:\ﬂez a voire rnédeclrl] L
* Si vatre fonction ﬁBNque st gmvamenl Ev
o 31 vous cvez un e Igux 08 polassium ou de sadium ou un taux élevé de calcium qui ne peuvent pas éire
corrigés par yn trai
* Si vous souffrez de g
* Si vous éles encein

cerlains

3: prus dn 3 mois |H est également préférable d'éviter de prendre DIPREZAR® en début

de gros: - voir ru
. Stgvofro r&m: esl r en ée oy si vos reins ne produlun'rlm d'urine,

vn\tq de diabé glmn\l_ﬁtiunlci!m et que vous dles traité par un médicament desting &
réduire sion arférielle cantenant
EN CAS DE DOUTE, YOUS DEVEZ DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,
Faites attenfion avec DIPREZAR ® 50 mg/12.5 mg, Comprimés pelliculés:
Mises en gardes e précautions particuliéres d’emploi :

Z-vous & voh- madecin, pharmacien avont de prondrcbl?:SEZAR‘
z m E“ mio'o:m si vou; penuz éire (ou suscepti e dwenJl enceinte. DIPREZAR® est
dcconsal abut rossesse et ne doil pas élre pris si vous éles enceinte Eplus de J mois cgr cela
pourru:r nulm ravement r.| votre enfant en cas d'utilisation & partir de ce stade de la grossesse (voir rubrique

il ost Impomnl révenir votre médecin avant de prendre DIPREZAR® :
* S5i vous avez ég: un onﬂamem u visage, ges lévres, de la gorge ou de la langue,
* Si vous o
® Si vous faites un mu s sel,

§I VOUS QVEZ OU OVeZ ;301 menh importants et/ou des diarrhées,
‘ 1 vous Iz UNe insuftisance cary l
* 5i vnrfrr‘z m Mponqua e Olldrés | [voir rubrique 2 « Ne prenez jamais DIPREZAR® 50 mg/12,5 mg,
com|
. SuP:::uu uvu un m!rtmumen! des artéres rénales [sténose artérielle rénale) ou avez un rein fonctionnel
unlq ) OU 31 YOUS GvBz récemment requ une lransp el fation rtnul

Si vous avez un réiré os uriim angine de poifrine (douleur thoracique du
ﬁ:h d'une mauvaise fcnchon cardiag 2

| vous avez une sténose des ‘lzvus aortique ou rm#mh (rétrécissement daa vnhes du cmur} o
y Fophicy (une maladie du m: q

. -'vmn #tes dial

* Si vous avez eu

* Si vous avez ou gvez eu dus
art :uluhuns, un rash cutané et
* Si vous avez un faux élevée
m—!lu

hlému ||-rgng d'asthme ou une maladie donnant des douleut
o favra ﬁ lupys %’\émcmux disséming),
o calcium ou bas potassium, ou si vous suivez un régime pcm\)

kn s ::;’amim ur unas!héb‘camomo 4;!?\‘3:;% I::r:‘:]e:u: mhrthnn :iururg: k ou si v:iu‘
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digbitg

' aliskire
ecin pourra étre amené & vérifier votre fonction rénal
.cmél., Y cmesk 3 e i Sl

vofre pression artérielle, et les taux
véguliers

*"'Jﬂ

Ln:paﬁenguqui prena:ru:dn I'HCTZ seul ou en usﬁ]
er

d ruqu; :nn: ncﬂm nwgmh

bq sions culanées !U!poﬁ.l doivent éire examinde
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de ré uwre ?ue de cancer de lo pea i il i

avoir una profection a;
Lu hrmrlun d’HCTZ it aussi éire réexaminée nvoc [
cunccr e la

Voir égul-num rubrigue « Ne prenez jamais DIPRE
Iﬂ!u'“l

Enfants et adolescents:

Il n'y. o pgs de données sur I'filisation de DIPREZAR

pas’élre donné aux enfants.

Aytres médicaments et DIPRI *®50mg/12.5 mg

Informez volre in ou pharmacien si vous prene
mmun!

Les diurétiques tels que I'hydrochlorothiazide conte

médical

:uwmihnce éiroite de
srécautions particuliéres as q a contréles s
!upp mnnh polassi uu _sul .\hluls | cngle:ﬁ
ssium, d'autres L“ onnm mll
icaments pour con ytﬁ
eu oussi w’u pour voire médecin snvml n
icoments pour abaisser volre pression

* Des mi ucumuﬂis pour le trailement du cancer,

* Des anfglgiques,
. Des mﬁ gamunls pour le fraitement d'infections fo
caments contre |' nnhrosa
| réswnas utilisées DWJOU“'I confre un taux impe
médicoments myorelaxants,

- &s somni '.,I
w::sur:o nrmim qunlndrbmjlé;
s ins

ments.
Les pripmunum 4 base qulgMum ne doivent pc
re mi

icaments antidial hquus orgux

Volre médecin peut od ar r
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mez aussi volre m in que vous n.z Dl
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Multivitamines - Minéraux
Oligo-Eléments

+ Extrait de Ginseng

Complément alimentaire,
ce n'est pas un médicament

Pourquoi les vitamines, minéraux
et oligo-éléments sont importants
pour notre organisme?

ADDITIVA Vital est un complément alimentaire précieux, constitué essenfiellement de vitamines, de minéraux,
d'oligo-éléments et d'extrait de Ginseng.

Ces substances nutritives essentielles soutiennent le fonctionnement de F'organisme humain et entrent de fagon
générale, a l'image des hydrates de carbones, des protéines ef des lipides, dans la composition des aliments que
nous absorbons chaque jour.

lls sont indispensables  la vie-et certains ne peuvent &tre remplacés par d'aures éléments nutritifs. De ce fait,
un apport quotidien suffisant est indispensable.

Un besoin accru de méme qu'un déficit peuvent apparaitre un jour ou I'autre. La plupart du temps, ces variations
affectent plusieurs de ces éléments nutritifs majeurs.

Sont concernés en premier lieu Iés enfants, les adolescents, les personnes agées, les sportifs, les fravailleurs de
force, efc. Mais d‘autres personnes peuvent éire affectées, telles que les patients nécessitant une prise réguliére de
médicaments, ou dont les repas pris la plupart du temps @ la cantine ou constitués en grande partie de plats déja
cuisinés, favorisent une alimentation déséquilibrée. Sont enfin et frequemment menacées les personnes soumises
@ un régime ou qui doivent suivre des cures d'amaigrissement.

Aujourd‘hui, pour pouvoir affronter les agressions de la vie quotidienne ou de I'environnement, I'organisme
nécessite parfois un apport accru qui lui permet de préserver sa résistance et sa santé.

Un principe général veut que plus |'alimentation est déséquilibrée et I'environnement agressif, plus il est difficile
d‘apporter a l'organisme une quantité suffisante en vitamines, minéraux et oligo-éléments.

ADDITIVA Vital confient des vitamines, des minéraux, des oligo-éléments et d'extrait de Ginseng combinés avec

soin. Un seul comprimé par jour apporte a votre organisme un complément parfait.

Dans le tableau suivant, nous vous présentons les fonctions et le role de ces éléments nutritifs majeurs pour

F'organisme.
Vitamines
\mnm;e_A_ ot 43 p‘;.xl;ﬁcipe a la constitution et @ 'entretien de la
soutient la croissance.
Vitamine E participe a la constitution des membranes cel
Vitamine C parficipe a la consfitufion des os, du cartilage 4 O
du fer, oy 26466060277
Biotine élément entrant dans la composition de plug
métabolismes de l'organisme. |
Acide folique important pour la division cellulaire.
Niacine important en particulier pour la libération gi

Vitamine 85 élament entrant dans la composition des e/ P PC- 990H00

qu'au métabolisme des lipides, des hydrat

Vitamine B1 emredcnslocornpoﬁﬂondedlvarsesenr' |

Vitamine B2 élément entrant dans la composition des e g ¥
l'organisme, en particulier pour le métaboli

Vitamine B6 intervient dans le métabolisme des acides an, ent
des globules rouges du sang.

Vitamine B12 agit favorablement sur le métabolisme des lipides e wa .
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. SODERMIX cream

The skin is subject to free-radicals-mediated toxic mechanisms,
especially In disorders such are fibrosis, keloid scars, and processes
of hyperkeratinization.

Furthermore, some common events such as air pollution, cigarette
smoke, toxic waste, or more particular ones, such as excessive sun
exposure or radiation therapy, are all generating free radicals in the
skin, and causing skin disorders,

Antioxidants are chemicals that prevent the development of these
free radicals, and are susceptible to maintain or restore the
physiological condition of skin.

PROPERTIES

I \ contains a patented vegetal active ingredient rich in
antioxidants, especially SOD and catalase.
The microcapsules in its formula contain and protect the vegetal
active ingredient, which following the application, is released in
contact with the skin.

has a novel way of action through its capacity to
res(ore rhe physiological levels of free radicals in the epidermal
cells.
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Notice: information du patient

' INexium 20 mg, comprimés gastro-résistants
INexium 40 mg, comprimés gastro-résistants

ésoméprazole

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient

des informations importantes pour vous.

*  Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

*  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

+  Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres
personnes. Il pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux
vétres.

*  Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre
pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre INexium
3. Comment prendre INexium

4. Quels sont les effets indésirables£ventuels

5. Comment conserver INexium

6. Contenu de l'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

INexium contient un médicament appelé ésoméprazole. Celui-ci appartient & un groupe de
médicaments appelé “inhibiteurs de la pompe a protons”. Ceux-ci agissent en diminuant la
quantité d'acide produite par I'estomac.

INexium est utilisé dans le traitement des affections suivantes :

Adultes

*  «Lamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). L'acide provenant de I'estomac remonte
au niveau de I'cesophage (le tube qui relie la gorge & l'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brilures d'estomac.

*  Ulcéres de I'estomac ou de la partie supérieure de ['intestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous sauffrez de cette affection, votre médecin
peut également vous prescrire des antibiotiques pour traiter cette infection et guérir 'ulcére.

*  Ulcgres gastriques dus a des médicaments appelés AINS (médicaments anti-inflammatoires
non stéroidiens), INexium est également indiqué dans la prévention des ulcéres gastriques
associés a la prise dAINS.

*  Acidité gastrique accrue due & une tumeur au niveau du pancréas (syndrome de
Zollinger- Ellison).

+  Poursuite du traitement aprés la prévention d'une récidive hémorragique d'ulcéres avec
INexium par voie intraveineuse.

Adolescents agés de 12 ans et plus
*  «La maladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de I'estomac remonte
au niveau de 'cesophage (le tube qui relie la gorge a I'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brillures d'estomac.
*  Ulceres de l'estomac ou de la partie supérieure de l'intestin qui sont infectés par une
ctérie nommée «Helicobacter i vous soutfrez de fection, yatre médecin

Traitement des ulcéres dus & des infections par Helicobacter pylori et prévention de leur
récidive :
*  Ladose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par

jour pendant une semaine.

+  Votre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxyciline et
clarithromycine.

Prise du médicament

*  Vous pouvez prendre vos comprimés a n'importe quel moment de la journée.

*  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide,

*  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni machés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par I'acide dans votre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problemes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimés :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.

- Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décomposé (le liquide n'est pas limpide). Vous
pouvez boire le liquide immeédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

- Pour étre siir que vous avez pris toute la dose, rincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce liquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

*  Encas dimpossibilité a avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau
el introduit dans une seringue. Il pourra alors étre administré a I'aide d'un tube allant
directement dans votre estomac (sonde gastrique).
Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans
INexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants agés de 1 a 11 ans est fournie dans l'information
du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes agées

Aucun ajustement de dose n'est necess ?:n,. mm:
Si vous avez pris plus de INexiumqu  INxx;  Cabl o o e Fochay

Sivous prenez plus de INexium que fa ¢ 3z-en immédiatement

& votre médecin ou & votre pharmacien gy, "

Si vous oubliez de prendre INexium ﬂanm,

+  Sivous avez oublié de prendre v ” m | P¥: 82 1004 2nsez. Cependant, si
c'est bientét le moment de prenc. 11800 ”' n ll‘fm"ﬂ 1 dose oubliée.

*  Ne prenez pas de dose double (deux doses v.. . ompenser la dose gue
vous avez oublié de prendre.

Sivous avez d'autres questions sur ['utilisation de ce médicament, demandez plus d'informations

a votre médecin ou & votre pharmacien.
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récidive :
*  Ladose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par

jour pendant une semaine.

+  Votre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxyciline et
clarithromycine.

Prise du médicament

*  Vous pouvez prendre vos comprimés a n'importe quel moment de la journée.

*  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide,

*  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni machés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par I'acide dans votre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problemes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimés :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.

- Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décomposé (le liquide n'est pas limpide). Vous
pouvez boire le liquide immeédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

- Pour étre siir que vous avez pris toute la dose, rincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce liquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

*  Encas dimpossibilité a avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau
el introduit dans une seringue. Il pourra alors étre administré a I'aide d'un tube allant
directement dans votre estomac (sonde gastrique).
Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans
INexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants agés de 1 a 11 ans est fournie dans l'information
du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes agées

Aucun ajustement de dose n'est necess ?:n,. mm:
Si vous avez pris plus de INexiumqu  INxx;  Cabl o o e Fochay

Sivous prenez plus de INexium que fa ¢ 3z-en immédiatement

& votre médecin ou & votre pharmacien gy, "

Si vous oubliez de prendre INexium ﬂanm,

+  Sivous avez oublié de prendre v ” m | P¥: 82 1004 2nsez. Cependant, si
c'est bientét le moment de prenc. 11800 ”' n ll‘fm"ﬂ 1 dose oubliée.

*  Ne prenez pas de dose double (deux doses v.. . ompenser la dose gue
vous avez oublié de prendre.

Sivous avez d'autres questions sur ['utilisation de ce médicament, demandez plus d'informations

a votre médecin ou & votre pharmacien.
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Notice: information du patient

' INexium 20 mg, comprimés gastro-résistants
INexium 40 mg, comprimés gastro-résistants

ésoméprazole

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient

des informations importantes pour vous.

*  Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

*  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

+  Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres
personnes. Il pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux
vétres.

*  Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre
pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre INexium
3. Comment prendre INexium

4. Quels sont les effets indésirables£ventuels

5. Comment conserver INexium

6. Contenu de l'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

INexium contient un médicament appelé ésoméprazole. Celui-ci appartient & un groupe de
médicaments appelé “inhibiteurs de la pompe a protons”. Ceux-ci agissent en diminuant la
quantité d'acide produite par I'estomac.

INexium est utilisé dans le traitement des affections suivantes :

Adultes

*  «Lamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). L'acide provenant de I'estomac remonte
au niveau de I'cesophage (le tube qui relie la gorge & l'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brilures d'estomac.

*  Ulcéres de I'estomac ou de la partie supérieure de ['intestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous sauffrez de cette affection, votre médecin
peut également vous prescrire des antibiotiques pour traiter cette infection et guérir 'ulcére.

*  Ulcgres gastriques dus a des médicaments appelés AINS (médicaments anti-inflammatoires
non stéroidiens), INexium est également indiqué dans la prévention des ulcéres gastriques
associés a la prise dAINS.

*  Acidité gastrique accrue due & une tumeur au niveau du pancréas (syndrome de
Zollinger- Ellison).

+  Poursuite du traitement aprés la prévention d'une récidive hémorragique d'ulcéres avec
INexium par voie intraveineuse.

Adolescents agés de 12 ans et plus
*  «La maladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de I'estomac remonte
au niveau de 'cesophage (le tube qui relie la gorge a I'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brillures d'estomac.
*  Ulceres de l'estomac ou de la partie supérieure de l'intestin qui sont infectés par une
ctérie nommée «Helicobacter i vous soutfrez de fection, yatre médecin

Traitement des ulcéres dus & des infections par Helicobacter pylori et prévention de leur
récidive :
*  Ladose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par

jour pendant une semaine.

+  Votre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxyciline et
clarithromycine.

Prise du médicament

*  Vous pouvez prendre vos comprimés a n'importe quel moment de la journée.

*  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide,

*  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni machés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par I'acide dans votre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problemes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimés :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.

- Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décomposé (le liquide n'est pas limpide). Vous
pouvez boire le liquide immeédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

- Pour étre siir que vous avez pris toute la dose, rincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce liquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

*  Encas dimpossibilité a avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau
el introduit dans une seringue. Il pourra alors étre administré a I'aide d'un tube allant
directement dans votre estomac (sonde gastrique).
Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans
INexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants agés de 1 a 11 ans est fournie dans l'information
du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes agées
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Si vous avez pris plus de INexiumqu  INxx;  Cabl o o e Fochay
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des informations importantes pour vous.

*  Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

*  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

+  Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres
personnes. Il pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux
vétres.

*  Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre
pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre INexium
3. Comment prendre INexium

4. Quels sont les effets indésirables£ventuels

5. Comment conserver INexium

6. Contenu de l'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

INexium contient un médicament appelé ésoméprazole. Celui-ci appartient & un groupe de
médicaments appelé “inhibiteurs de la pompe a protons”. Ceux-ci agissent en diminuant la
quantité d'acide produite par I'estomac.

INexium est utilisé dans le traitement des affections suivantes :

Adultes

*  «Lamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). L'acide provenant de I'estomac remonte
au niveau de I'cesophage (le tube qui relie la gorge & l'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brilures d'estomac.

*  Ulcéres de I'estomac ou de la partie supérieure de ['intestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous sauffrez de cette affection, votre médecin
peut également vous prescrire des antibiotiques pour traiter cette infection et guérir 'ulcére.

*  Ulcgres gastriques dus a des médicaments appelés AINS (médicaments anti-inflammatoires
non stéroidiens), INexium est également indiqué dans la prévention des ulcéres gastriques
associés a la prise dAINS.

*  Acidité gastrique accrue due & une tumeur au niveau du pancréas (syndrome de
Zollinger- Ellison).

+  Poursuite du traitement aprés la prévention d'une récidive hémorragique d'ulcéres avec
INexium par voie intraveineuse.

Adolescents agés de 12 ans et plus
*  «La maladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de I'estomac remonte
au niveau de 'cesophage (le tube qui relie la gorge a I'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brillures d'estomac.
*  Ulceres de l'estomac ou de la partie supérieure de l'intestin qui sont infectés par une
ctérie nommée «Helicobacter i vous soutfrez de fection, yatre médecin

Traitement des ulcéres dus & des infections par Helicobacter pylori et prévention de leur
récidive :
*  Ladose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par

jour pendant une semaine.

+  Votre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxyciline et
clarithromycine.

Prise du médicament

*  Vous pouvez prendre vos comprimés a n'importe quel moment de la journée.

*  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide,

*  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni machés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par I'acide dans votre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problemes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimés :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.

- Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décomposé (le liquide n'est pas limpide). Vous
pouvez boire le liquide immeédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

- Pour étre siir que vous avez pris toute la dose, rincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce liquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

*  Encas dimpossibilité a avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau
el introduit dans une seringue. Il pourra alors étre administré a I'aide d'un tube allant
directement dans votre estomac (sonde gastrique).
Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans
INexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants agés de 1 a 11 ans est fournie dans l'information
du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes agées
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Si vous avez pris plus de INexiumqu  INxx;  Cabl o o e Fochay
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Sivous avez d'autres questions sur ['utilisation de ce médicament, demandez plus d'informations
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Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient

des informations importantes pour vous.

*  Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

*  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

+  Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres
personnes. Il pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux
vétres.

*  Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre
pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre INexium
3. Comment prendre INexium

4. Quels sont les effets indésirables£ventuels

5. Comment conserver INexium

6. Contenu de l'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

INexium contient un médicament appelé ésoméprazole. Celui-ci appartient & un groupe de
médicaments appelé “inhibiteurs de la pompe a protons”. Ceux-ci agissent en diminuant la
quantité d'acide produite par I'estomac.

INexium est utilisé dans le traitement des affections suivantes :

Adultes

*  «Lamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). L'acide provenant de I'estomac remonte
au niveau de I'cesophage (le tube qui relie la gorge & l'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brilures d'estomac.

*  Ulcéres de I'estomac ou de la partie supérieure de ['intestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous sauffrez de cette affection, votre médecin
peut également vous prescrire des antibiotiques pour traiter cette infection et guérir 'ulcére.

*  Ulcgres gastriques dus a des médicaments appelés AINS (médicaments anti-inflammatoires
non stéroidiens), INexium est également indiqué dans la prévention des ulcéres gastriques
associés a la prise dAINS.

*  Acidité gastrique accrue due & une tumeur au niveau du pancréas (syndrome de
Zollinger- Ellison).

+  Poursuite du traitement aprés la prévention d'une récidive hémorragique d'ulcéres avec
INexium par voie intraveineuse.

Adolescents agés de 12 ans et plus
*  «La maladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de I'estomac remonte
au niveau de 'cesophage (le tube qui relie la gorge a I'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brillures d'estomac.
*  Ulceres de l'estomac ou de la partie supérieure de l'intestin qui sont infectés par une
ctérie nommée «Helicobacter i vous soutfrez de fection, yatre médecin

Traitement des ulcéres dus & des infections par Helicobacter pylori et prévention de leur
récidive :
*  Ladose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par

jour pendant une semaine.

+  Votre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxyciline et
clarithromycine.

Prise du médicament

*  Vous pouvez prendre vos comprimés a n'importe quel moment de la journée.

*  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide,

*  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni machés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par I'acide dans votre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problemes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimés :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.

- Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décomposé (le liquide n'est pas limpide). Vous
pouvez boire le liquide immeédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

- Pour étre siir que vous avez pris toute la dose, rincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce liquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

*  Encas dimpossibilité a avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau
el introduit dans une seringue. Il pourra alors étre administré a I'aide d'un tube allant
directement dans votre estomac (sonde gastrique).
Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans
INexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants agés de 1 a 11 ans est fournie dans l'information
du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes agées
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*  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
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pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
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1. Qu'est-ce que INexium et dans quel cas est-il utilisé

INexium contient un médicament appelé ésoméprazole. Celui-ci appartient & un groupe de
médicaments appelé “inhibiteurs de la pompe a protons”. Ceux-ci agissent en diminuant la
quantité d'acide produite par I'estomac.

INexium est utilisé dans le traitement des affections suivantes :

Adultes

*  «Lamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). L'acide provenant de I'estomac remonte
au niveau de I'cesophage (le tube qui relie la gorge & l'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brilures d'estomac.

*  Ulcéres de I'estomac ou de la partie supérieure de ['intestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous sauffrez de cette affection, votre médecin
peut également vous prescrire des antibiotiques pour traiter cette infection et guérir 'ulcére.

*  Ulcgres gastriques dus a des médicaments appelés AINS (médicaments anti-inflammatoires
non stéroidiens), INexium est également indiqué dans la prévention des ulcéres gastriques
associés a la prise dAINS.

*  Acidité gastrique accrue due & une tumeur au niveau du pancréas (syndrome de
Zollinger- Ellison).

+  Poursuite du traitement aprés la prévention d'une récidive hémorragique d'ulcéres avec
INexium par voie intraveineuse.

Adolescents agés de 12 ans et plus
*  «La maladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de I'estomac remonte
au niveau de 'cesophage (le tube qui relie la gorge a I'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brillures d'estomac.
*  Ulceres de l'estomac ou de la partie supérieure de l'intestin qui sont infectés par une
ctérie nommée «Helicobacter i vous soutfrez de fection, yatre médecin

Traitement des ulcéres dus & des infections par Helicobacter pylori et prévention de leur
récidive :
*  Ladose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par

jour pendant une semaine.

+  Votre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxyciline et
clarithromycine.

Prise du médicament

*  Vous pouvez prendre vos comprimés a n'importe quel moment de la journée.

*  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide,

*  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni machés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par I'acide dans votre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problemes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimés :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.

- Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décomposé (le liquide n'est pas limpide). Vous
pouvez boire le liquide immeédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

- Pour étre siir que vous avez pris toute la dose, rincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce liquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

*  Encas dimpossibilité a avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau
el introduit dans une seringue. Il pourra alors étre administré a I'aide d'un tube allant
directement dans votre estomac (sonde gastrique).
Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans
INexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants agés de 1 a 11 ans est fournie dans l'information
du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes agées

Aucun ajustement de dose n'est necess ?:n,. mm:
Si vous avez pris plus de INexiumqu  INxx;  Cabl o o e Fochay

Sivous prenez plus de INexium que fa ¢ 3z-en immédiatement

& votre médecin ou & votre pharmacien gy, "

Si vous oubliez de prendre INexium ﬂanm,

+  Sivous avez oublié de prendre v ” m | P¥: 82 1004 2nsez. Cependant, si
c'est bientét le moment de prenc. 11800 ”' n ll‘fm"ﬂ 1 dose oubliée.

*  Ne prenez pas de dose double (deux doses v.. . ompenser la dose gue
vous avez oublié de prendre.

Sivous avez d'autres questions sur ['utilisation de ce médicament, demandez plus d'informations

a votre médecin ou & votre pharmacien.

Caronr
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- NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR

daflon100

Comprlme pelhcule

e

« Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.
« Adressez vous & votre pharmacien pour tout conseil ou information.

mentionné dans cette notice.

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations pour vous.
Vous devez toujours prendre ce médicament en suivant scrupuleusement les informations fournies dans cette notice par votre médecin ou votre pharmacien.

= Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez en 4 votre médecin ou votre pharmacien. Cecl s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas

= Vous devez vous adresser a votre méde_""p i vous ne ressentez aucune amélioration ou si vous vous sentez moins bien.

(QUE CONTIENT CETTE NOTICE?

1. Qu'est-ce que DAFLON 1000 mg, comprimé pelliculé et dans quels cas est-ll utilisé?

2. Quelles sont les informations a connaitre avant de prendre DAFLON 1000 mg, comprimé pel-

hcuié

3. Comment prendre DAFLON 1000 mg, mmmﬂnﬂe’l

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5, Comment conserver DAFLON 1000 mg, mmpﬂrné pelliculé?

6. Contenu de 'emballage et autres informa

1 mﬁumimmmmammmsum?
Classe pharmacothérapeutique : VASCULOPROTECTEURS/MEDICAMENTS AGISSANT SUR LES CAPIL-

m'nmmmes code ATC : COSCAS3

Ce (il le tonus des veines) et un vasculoprotecteur (il

augmente la réslmnce des pems vawssaaux sangu!ns}

Ce des signes fonctionnels liés 4 la crise hémorroi-

daire.
&mmmnmmmmmmlsmummwmmmm

IIJELI% Lsmmmnmskcunmuvmns PRENDRE DAFLON 1000 MG,
ODMHII

wnalsmumooo comprimé pelficulé :
&msmsdlmmw pudﬁéemiumséewélmdesmwmposanﬁ
contenus dans mentionnés dans la rubrique 6.

Ammma
Adressez-vous & votre médecin ou pharmacien avant de prendre Daflon 1000 mg, comprimé pefliculé

Sans objet
AUTRES MEDICAMENTS ET DAFLON 1000 MG, COMPRIME PELLICULE
Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou pourriez prendre
tout autre médicament.
ﬁmvmmmmt PELLICULE AVEC DES ALIMENTS ET BOISSONS

mns%ﬁnmmm
Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifiez une grossesse,
mmnammnww avant de prendre ce médicament.

Par mesure de précaution, il est préférable d'éviter |'utilisation de Daflon pendant |a grossesse

En I'absence de données sur le passage du médicament dans le lait materel, I'allaitement est dé-
conseillé pendant |a durée du traitement.
CONDUITE DE VEHICULES ET

UTILISATION DE MACHINES
Tty pp—
wo lwnMGcommue
£
3 IT PRENDRE DAFLON 1000 MG, COMPRIME PELLICULE ?

mémrimraurnomen du repas.
| uu e est de Scompnmeipafmpunuanldpurs P
Hes rssuwajnsaumomenluesm

primés
Slvu.r.mx N1m0mu,wmpdmépeﬁhuléqmmﬂmmﬂﬂ
Consultez votre pharmacien.

I.asdunées lewdmaoemﬂaﬂmmtlmrﬁsmlessymmmasr?

diarthée, nausée, douleur abdominale, prurit et
SI vous miaz de prendre DAFLON 1000 mg, l:onmdmd pelliculé :

mmmmmmmmmmwmwmn
&mwdmmml'uwmdemmmmmdm

mrnénﬁcln & votre
4. QUELS SONT LES INDESIWLESEVEHHBS

Cummnmlesnmkznwm:oemedlmmm: provoquer des effets indésirables, |
systémauquamemcﬂezmsgm uer ets i
la'rtqusnm indésirables possibles listés ci-dessous est définie en utilisant le

ru!s_fﬁm&m (affects plus de 1 utilisateur sur 10)

-~

frbmmmﬂmwammmmrwm
(affecte 1 & 10 utilisateurs sur 1 000)

rare (affecte 1 aﬂuﬁﬁnmu-s sur 10 000)

(affecte moins de 1 utilisateur sur 10 000)
(les données disponibles ne permettent pas d'estimer la fréquence)

PwFfequml dianhé&tﬂspepsle nausée, vomissement.
coll

Rare : sensations vertigineuses, céphalées, malaise, rash, prurit, urticaire.

Fréquence inconnue : douleur abdominale, mumwmmmm»m&

E"“

Sanmmmzunquelmmqueeﬁetmdésmbh parlez-en & volre médecin ou volre pharmacien.
GeclswmmamameﬂamwmquimmmmmmémmmuVuuspou

vez également déclarer les effets indésirables directement via le systéme national de déclaration.
mmmmmm , vous contribuez & fournir davantage d'informations sur la sécurité

du

5. COMMENT CONSERVER DAFLON 1000 MG, mwmtmumh

Tenir ce médiuamsmhwsdeiamatdelawwedes

N'utilisez pas ce médicament aprés la mpermuommmwmmm La date de péremp-
tion fait référence h

téger I'environnement.
BBMTDIIDEI.’EMBALLAEEEI’AUTHESHIIITM
PRIME PELLICUL

Hmmmn::nmmsh ....1000,000 mg
Diosmine 90 pour cent. 800,000 mg
Flavonoides exprimés en nespmnu 10 pm.if cent. .100,000 mg
Pour un comprimé pellicud

-Lasmusmwpnsam:

idon sodique, cellulose microcristalline, géiatine, stmmdemamédum talc.
Pelliculage : dioxyde de titane (E171), glycérol, lau rﬁmdamdlum macrogol 6000, hypromellose,
mydeﬂsler ne (E172), oxycedeferm "i) s‘lﬂammd magnésium.
EST-CE DAFLON 1000 MG, COMPRI DIH.EEII’:ONTENUDEL‘EHBALLAGE

EKTERH.IH

Oemmwweprmymhnmdammmm Boktes de 15 et 30 comprimés peliiculés.
Conseil d*éducation sanitaire :

Troubles de la circulation

Emzoamassianudabmnmlnmmuﬂsurﬂmu légérement les pieds de votre lit. |
Evitez I'exposition au soleil et & la chaleur.

ittt st it e st

“iher ses

/
201,00 =



